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Tipi di installazione: 
- Apparecchio da incasso

Emissione luminosa: 
diretta

Corpo: 
in lamiera d’acciaio, verniciato con 
polveri epossipoliestere SOLVENT 
FREE di colore bianco semilucido, 
termoindurenti a 180°C, con 
pretrattamento superficiale di 
fosfatazione.
 
Dispositivo ottico: 
Diffusore in metacrilato trasparente 
microprismatizzato

Sorgente luminosa: 
LED 
CRI ≥80 Ra

Cablaggio: 
in classe I 
Alimentazione 220~240 V / 50-60 Hz

Connettore ad innesto rapido: 
collegamento alla rete direttamente 
dall’esterno dell’apparecchio; 2P+T

Normative:
CEI EN 60598-1
CEI 34-21
CEI EN 60598-2-2
EN 62031

Sicurezza fotobiologica delle lampade 
e sistemi di lampade: 
CEI EN 62471
IEC/TR 62471-2

Direttive:
2006/95/CE 
2004/108/CE

Mountings: 
- Built-in fitting

Light emission: 
direct

Body:
in sheet steel, painted with 
SOLVENT FREE, 
semi-bright white epoxy polyester 
powders,thermosetting at 180°C, after 
phosphate treatment.

Optical device: 
Diffuser in microprismatic, transparent 
methacrylate

Light source: 
LED
CRI ≥80 Ra

Wiring:
class I
Feeding 220~240 V / 50-60 Hz

Quick plug-in:
connection to the mains from the outer 
part of the fitting; 2P+T

Regulations:
CEI EN 60598-1
CEI 34-21
CEI EN 60598-2-2
EN 62031

Photobiological safety of lamps and 
lamp system: 
CEI EN 62471
IEC/TR 62471-2

Directives:
2006/95/CE
2004/108/CE

Types d’installation: 
- Appareil à encastrer

Emission lumineuse: 
directe

Corps: 
en tôle d’acier, verni avec des poudres 
époxypolyester, SANS SOLVENTS, 
blanc translucide, thermodurcissables 
à 180°C, après un traitement de 
phosphodégraissage.

Instrument optiques: 
Diffuseur en méthacrylate transparent 
microprismatisé

Source lumineuse: 
LED
CRI ≥80 Ra

Câblage:
classe I 
Alimentation  220~240V/50-60 Hz

Fiche à branchement rapide: 
connexion au réseau directement de 
l’extérieur de l’appareil; 2P+T

Normes:
CEI EN 60598-1
CEI 34-21
CEI EN 60598-2-2
EN 62031

Sécurité photobiologique des lampes 
et des appareils utilisant des lampes: 
CEI EN 62471
IEC/TR 62471-2

Directives:
2006/95/CE 
2004/108/CE

Installationsarten: 
- Einbauleuchte

Lichtausgabe: 
direkt

Gehäuse: 
aus Stahlblech, seidenmatt weiss, 
lösungsmittelfrei mit 
Hybrid-Pulverlack eingebrannt, bei 
180°C nach Phophorvorbehandlung

Optische vorrichtungen: 
Lichtverteiler aus microprismatischem 
klarem Methacrylat

Leuchtmittel: 
LED
CRI ≥80 Ra

Verdrahtung: 
nach Klasse I
Versorgungsspannung 
220~240V/ 50-60 Hz

Schnellanschluss:  
Anschlussmöglichkeit für die 
Stromversorgung auf der Außenseite 
des Gehäuses; 2P+E

Normbestimmungen:
CEI EN 60598-1
CEI 34-21
CEI EN 60598-2-2 
EN 62031

Photobiologische Sicherheit von 
Lampen und Lampensystemen: 
CEI EN 62471
 IEC/TR 62471-2

Entspricht Eu-Richtlinien:
2006/95/CE 
2004/108/CE
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D
(mm)
Larghezza totale apparecchio
Overall width
Largeur totale de l’appareil
Gesamtbreite des Beleuchtungskörpers

L
(mm)
Lunghezza totale apparecchio
Overall length
Longueur totale de l’appareil
Gesamtlänge des Beleuchtungskörpers

H
(mm)
Altezza totale apparecchio
Overall height
Hauteur totale de l’appareil
Gesamthöhe des Beleuchtungskörpers

D’
(mm)
Ingombro in larghezza dell’apparecchio
Recessed width
Encombrement en largeur de l’appareil
Einbau-Aussenbreite des Beleuchtungskörpers

H’ 
(mm)
Ingombro in altezza dell’apparecchio
Recessed height
Encombrement en hauteur de l’appareil
Einbau-Aussenhöhe des Beleuchtungskörpers

K Ra mA lm W lm/W D L H D’ L’ EFFICIENCY

3000 ≥ 80 350 3350 20,50 163 165 1720 85 107 1174 A+

4000 ≥ 80 350 3510 20,50 171 165 1720 85 107 1174 A+
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